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Nu laet ons singen het is tyt

Nijmegen, Universiteitsbibliotheek, ms.402, fol. 17v-20r
Transkription: Ulrike Hascher-Burger 2014
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1) hodie: Der Ton a iiber der letzten Silbe fehlt in der Handschrift. Ergéinzt nach den anderen Strophen.
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1) sagen: in beiden Stimmen tiiber der ersten Silbe eine Semibrevis statt einer Brevis.
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1) vtvercoren: iiber der dritten Silbe steht in der Handschrift in beidenStimmen eine Semibrevis

statt einer Brevis.

Bemerkungen

Notationsart: einfache Mensuralnotation mit Breves und Semibreves, am Strophenende Longae.
Die Stimmen sind auf zwei einander gegeniiber liegenden Seiten geschrieben.

Der Seitenwechsel geschieht simultan in beiden Stimmen.
Die Stimmen sind als Superius und Bassus bezeichnet.

Versenden in den beiden ersten Strophen sind in der Handschrift durch vertikale Striche gekennzeichnet.

Ab Strophe 3 ist nur noch der Beginn des Refrains markiert. In der letztenStrophe fehlen diese

Markierungen.

Information zur Handschrift Nijmegen 402 steht auf Musica devota:
http://www.musicadevota.com/nijmegen%20402.htm






